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1 Bezpecnost

1

1.1

Bezpecnost

Bezpeénost

BPB 150...501

A\

Nebezpedi

Toto zafizeni sméji pouzivat déti starsi 8 let

a osoby se snizenymi télesnymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkuSenosti €i znalosti, pokud jsou pod
dostate€nym dohledem nebo pokud byly pouceny
0 bezpe€ném pouzivani zafizeni a jsou brana

v potaz mozna rizika. Nedovolte détem hrat si se
zafizenim. Uzivatelské Cisténi a udrzbu zafizeni
nesmeji provadét déti bez dozoru.

Upozornéni
Vypusténi zasobniku TV:

1. Uzavrete privod studené vody.

2. Otevrete kohoutek teplé vody v soustave.

3. Otevrete ventil na pojistné skupiné.

4. Jakmile voda prestane vytékat, zasobnik TV je
vypustén.

Varovani
Omezovac tlaku

« Omezovac tlaku (pojistny ventil nebo pojistna
skupina) se musi pravidelné spoustét, aby se
odstranily usazeniny vodniho kamene a zajistila
patfi¢na prichodnost.

- Omezovac tlaku se musi instalovat na vystupni
potrubi.

« Protoze z vystupniho potrubi miize vytékat
voda, potrubi se musi nechat oteviené
v prostiedi chranéném vac&i mrazu a s trvalym
spadem ve sméru toku.

Typ, specifikace a pfipojeni omezovace tlaku
viz kapitola ,Pfipojeni zasobniku TV k potrubi
pitné vody“ v Navodu k montazi a udrzbé
zasobniku TV.

Dulezité
Navod k instalaci, obsluze a udrzbé je k dispozici
i na nasi webové strance.

Upozornéni

V souladu s instalacnimi predpisy platnymi

v dané zemi je nutné zajistit oddélovaci zafizeni
na pevna potrubi.

300027351 - v09 - 28102020



1.2 Doporuceni

300027351 - v09 - 28102020

1 Bezpecnost

Upozornéni

Pokud je zafizeni dodano s napajecim kabelem a
ten se ukaze byt poskozeny, musi byt servisnim
technikem nebo odbornikem vyménén, aby se
zamezilo jakémukoliv nebezpedi.

Varovani

Dodrzujte minimalni vstupni tlak vody, abyste
zajistili spravny provoz zafrizeni, viz kapitolu
,rechnické udaje“.

Varovani
Pfed jakoukoliv praci na zafizeni toto odpojte od
elektricke sité.

Upozornéni

Nezanedbaveijte servis zafizeni.

Pro spolehlivy a bezpecny provoz je treba zajistit pravidelnou
udrzbu zarizeni jedenkrat ro¢né.

Nebezpeci
Montéz, uvedeni do provozu a udrzbu instalace jsou opravnény
provadét pouze kvalifikované osoby.

Varovani

e Topna voda a smés voda — propylenglykol nesmi pfijit do
kontaktu s teplou uzitkovou vodou.

¢ Ve vymeéniku nesmi cirkulovat tepla uzitkova voda.

¢ Solarni zafizeni je tfeba chranit proti Uderu blesku, a proto musi
byt uzemnéno nebo pfipojeno na stejny potencial s ostatnimi
castmi systému.

V pfipadé jakychkoliv Uprav na zafizeni ztraci rozSifena zaruka platnost.
Oplasténi demontujte pouze pfi udrzbé nebo opravach, po udrzbé, resp.
opraveé oplasténi namontovat zpét.

Vystrazné nalepky

Nikdy z kotle neodlepujte instrukce a varovani nalepené na zafizeni ani je
nezakryvejte, tyto instrukce musi zlstat ¢itelné po celou dobu Zivotnosti
kotle. Poskozené &i neditelné Stitky Ci vystrazné samolepky okamzité
nahradte.

Varovani

Nikdy nevypinejte napajeni solarniho regulatoru, ani v pfipadé
delSi nepfitomnosti. Pfi letnim provozu chrani regulator soustavu
pred prehratim.

Varovani
Nemérite parametry regulatoru, pokud zcela nerozumite funkci
soustavy.

PFi delSi nepfitomnosti se doporucuje snizit pozadovanou teplotu
v solarnim zasobniku TV na 45 °C. Béhem doby pfitomnosti musi byt
pozadovana teplota nastavena na 60 °C.

BPB 150...501 5



1 Bezpecnost

1.3

Povinnosti

BPB 150...501

1.3.1 Povinnosti vyrobce

Nase vyrobky jsou vyrobeny v souladu s pozadavky riiznych platnych
smérnic. Vyrobky jsou dodavany s oznacenim C € a veskerou pravodni
dokumentaci. V zajmu zvySovani kvality nasich vyrobku se neustale
snazime vyrobky zlepSovat. Z toho ddvodu si vyhrazujeme pravo na
zménu specifikaci uvedenych v tomto dokumentu.

V nasledujicich pfipadech neni mozné vyrobcem ani dodavatelem uznat
zaruku:

¢ Nedodrzeni navodu k instalaci a udrzbé zafizeni.
¢ Nedodrzeni navodu k obsluze zafizeni.
¢ Zadna nebo nedostatec¢na udrzba zarizeni.

1.3.2 Povinnosti servisniho technika

Servisni technik odpovida za instalaci a prvni uvedeni zafizeni do
provozu. Osoba provadéjici instalaci musi dodrzovat nasledujici pokyny:

 Precist si a dodrzovat vSechny instrukce uvedené v navodu s dodanym
vyrobkem.

* Instalovat zafizeni v souladu s platnymi pfedpisy a normami.

e Zaijistit prvni uvedeni do provozu a vSechny pozadované zkousky.

¢ Vysvétlit uzivateli obsluhu zafizeni.

¢ V pfipadé nutnosti udrzby, uvédomit uzivatele o povinnosti provadéni
kontrol a udrzby zafizeni.

» Pfedat uzivateli vSechny navody k obsluze.

1.3.3 Povinnosti uzivatele

Aby byl zaru¢en optimalni provoz systému, musi uzivatel dodrzovat
nasledujici pokyny:

 Precist si a dodrzovat vSechny instrukce uvedené v navodu s dodanym
vyrobkem.

e Zajistit, aby instalaci a prvni uvedeni do provozu provedla kvalifikovana
firma.

¢ Nechat si vysvétlit obsluhu zafizeni od servisniho technika.

e Zajistit pozadované kontroly a udrzbu, které musi provadét kvalifikovany
technik.

* Navod k obsluze uschovejte v dobrém stavu v blizkosti zafizeni.
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2 O tomto navodu

21 Pouzité symboly
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I
2

MW-6000691-1

2 O tomto navodu

211 Symboly pouzité v navodu

V tomto navodu jsou pouzity rlizné urovné varovani, aby upozornily na
zvlastni pokyny. Cilem je zvysit bezpeénost uzivatell, zamezit pfipadnym
problém0m a zajistit spravny provoz zafizeni.

Nebezpedi
Nebezpecdi, které mize vést k tézkym poranénim osob.

Nebezpedi urazu elektrickym proudem
Nebezpecdi urazu elektrickym proudem.

Varovani
Nebezpedi, které mize vést k lehkym poranénim osob.

Upozornéni
Nebezpeci vécnych Skod.

. | Dllezité
1 | Pozor - dulezité informace.
T Viz
1 Odkaz na jiné navody nebo stranky v tomto navodu.

2.1.2 Symboly pouzité na zafizeni

—

Pred instalaci a uvedenim zafizeni do provozu si pozorné prectéte
navod k obsluze.

2 Pouzité a nepotiebné soucasti zlikvidujte v souladu s pfisluSnymi
predpisy pro recyklaci a likvidaci.

BPB 150...501 7



3 Popis produktu

3 Popis produktu

3.1 VsSeobecny popis

BPB 150...501 jsou samostatné ohfivace teplé vody s vysokym vykonem.

BPB 150...501 zasobniky TV Ize pfipojit ke kotlim ustfedniho vytapéni
pouzivanym k ohfevu teplé vody.

Hlavni soucasti:

¢ Nadrze jsou vyrobeny z kvalitni oceli, ktera je opatfena sklovitou
emailovou vrstvou pfi nanaseci teploté 850 °C v kvalité vyhovujici pitné
vodé a ktera zaroven chrani nadrz proti korozi.

* Tepelny vyménik pfivafeny v zasobniku je vyroben z hladkych trubek;
jeho vnéjsi povrch, ktery je ve styku s pitnou vodou, je smaltovany.

¢ Spotfebit je izolovan polyuretanovou pénou, kterd pomaha snizit
tepelné ztraty.

¢ Pro usnadnéni recyklace material(i Ize izolaci od nadrze lehce oddélit.

* Vrchni oplasténi je z polymerniho recyklovatelného plastu ABS.

* Nadrze jsou chranény proti korozi jednou nebo nékolika hof¢ikovymi
anodami.

3.2 Certifikace

Tento vyrobek vyhovuje pozadavkim evropskych smérnic a nasledujicich
norem:

* Smérnice pro tlakova zafizeni 2014/68/ES

« Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/ES
Kmenové normy: EN 61000-6-3, EN 61000-6-1
Souvisejici norma: EN 55014

* Smérnice pro elektricka zafizeni nizkého napéti 2014/35/ES
Kmenova norma: EN 60335-1
Souvisejici normy: EN 60335-2-21

Tento vyrobek odpovida evropské smérnici 2009/125/ES o stanoveni
ramce pro uréeni pozadavk( na ekodesign vyrobkl spojenych se
spotfebou energie.

Kromé zakonnych predpis a smérnic je tfeba dodrzovat také doplnujici
smérnice uvedené v tomto navodu.

Doplnujici nebo dodate¢né predpisy a smérnice platné v dobé instalace
museji byt zohlednény pfi dodrzovani veskerych predpist a smérnic
uvedenych v tomto navodu.

3.3 Technické udaje zasobniku TV

Tab.1
Jednotka BPB 150 BPB 200 BPB 300 BPB 401 BPB 501

Primarni okruh: (Vymé-

nik)

Max. provozni teplota °C 110 110 110 110 110
Max. provozni tlak MPa (bar) |1 (10) 1(10) 1(10) 1(10) 1(10)
Objem vyméniku | 5,6 8,1 11,4 14,8 20,8
Teplosménna plocha m?2 0,84 1,20 1,70 2,20 3,10
Tlakova ztrata pii 3 m3h | kPa 12 14 17 20 26
Sekundarni okruh (pitna

voda)

Max. provozni teplota °C 95 95 95 95 95
Max. provozni tlak MPa (bar) |1 (10) 1(10) 1(10) 1(10) 1(10)
Objem vody | 145 195 290 385 485

8 BPB 150...501 300027351 - v09 - 28102020



3 Popis produktu

Jednotka BPB 150 BPB 200 BPB 300 BPB 401 BPB 501

Hmotnost

Prepravni hmotnost (cel- |kg 68 90 119 149,5 184,5

kova)

Hmotnost zasobniku TV | kg 51,5 78 106,5 137 172

(Cista)

Vykony podle typu kotle

Vystupni vyménik™ kW 29 39 54 68 86

Hodinovy prutok (tepla litrG/h 710 960 1330 1670 2110

voda, AT =35

K)™

Spickovy vykon (AT = litry / 250 340 520 670 800

30 K) (10 minut) 10 min

@

Tepelnd ztrata v pohoto- |kWh /24 h |1,10 1,30 1,60 1,68 1,97

vostnim rezimu

(AT = 45 K)

Vykonoveé €islo Np 2,5 4,7 11 16 20

(1) Primarni teplota: 80 °C — vstup studené vody: 10 °C — vystup teplé vody: 45 °C — primarni pritok: 3 m3/h
(2) Primarni teplota: 80 °C — vstup studené vody: 10 °C — vystup teplé vody: 40 °C - zasobnik teplé vody: 60 °C

3.3.1 Technické udaje — zasobnik teplé vody

Tab.2 Technické parametry pro zasobnik teplé vody

Nazev vyrobku BPB 150 [BPB 200 |BPB 300 |[BPB 401 |BPB 501

Objem zasobniku \% I 145 195 290 385 485

Klidové ztraty S w 46 54 67 70 82

3.4 Standardni dodavka
Dodavka obsahuje:
e Jeden zasobnik TV.
¢ Jeden navod k montazi, obsluze a udrzbé.

300027351 - v09 - 28102020 BPB 150...501 9




4 Pred montazi

4 Pred montazi

4.1 Instalaéni predpisy

Dllezité
Instalaci zasobniku teplé vody smi provadét pouze kvalifikovani
odbornici, v souladu s mistné platnymi predpisy.

[

Nebezpedi

Omezeni teploty na odbérovych mistech: maximalni teplota TV na
odbérovych mistech podléha zvlastnim predpisim, jejichz cilem je
ochrana spotfebitelll a které jsou v rliznych zemich rizné. Pfi
instalaci zarizeni musi byt tyto zvlastni predpisy dodrzeny.

Francie:
Upozornéni

Instalace musi vyhovovat vesSkerym normam a predpistim pro
zasahy do konstrukci obytnych domu a ostatnich budov.

4.2 Volba mista pro instalaci

421 Vyrobni stitek

Obr.2 Na vyrobnim $titku zasobniku jsou uvedeny dulezité informace o vyrobku:
vyrobni &islo, typ atd. Musi byt vzdy pfistupny.

MW-1001087-1

4.2.2 Umisténi zafizeni

Upozornéni
Spotrebi€ je tfeba instalovat v mistnosti chranéné proti mrazu.

1. Zafizeni umistéte co nejblize odbérnym mistdm tak, aby se
minimalizovaly energetické ztraty potrubim.

2. Umistéte zafizeni na zvySeny zaklad, aby se snaze provadél uklid
mistnosti.

3. Zafizeni namontujte na pevny a stabilni zaklad s vyhovujici nosnosti.

10 BPB 150...501 300027351 - v09 - 28102020



4 Pfed montazi

423 Hlavni rozmeéry
Obr.3 BPB 150
o _
10005565
1 Vystup teplé vody G1" 5 Vstup studené vody a vypoustéci otvor G1"
2 Recirkulace teplé vody G%" 6 Ochranna anoda
3 Vstup vyméniku G1" 7 Jimka pro Cidlo TV
4 Vystup z vyméniku G1"
Obr.4 BPB 200 - BPB 300 — BPB 401 — BPB 501
9F |
|
T T T I TRt L[ O
v‘
V‘"'
© ‘_
j‘— V
L T——
:‘— =
j‘—
:‘—
T000559-5
1 Vystup teplé vody G1" 5 Vstup studené vody a vypoustéci otvor G1"
2 Recirkulace teplé vody G%" 6 Ochranna anoda
3 Vstup vyméniku G1" 7 Jimka pro Cidlo TV
4 Vystup z vyméniku G1"
Tab.3
BPB 150 BPB 200 BPB 300 BPB 401 BPB 501
A 70 70 70 66 71
B 282 282 282 282 283
C 612 747 972 972 1152
D 692 910 1262 1220 1348
E 844 1114 1634 1509 1618

300027351 - v09 - 28102020

BPB 150...501

1"




4 Pred montazi

tésnéni

BPB 150 BPB 200 BPB 300 BPB 401 BPB 501
F (@) 655 655 655 755 805
G 964 1234 1754 1642 1760

-] Dulezité

1 | G: valcovy zavit, ploché

12 BPB 150...501
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5 Instalace

51 Umisténi zarizeni

Obr.5
[ ]

|

002

MW-L000565-2

5.2 Vyrovnani zasobniku TV

Obr.6

R

A%

L000382-A

5.3 Umisténi Cidla TV

Obr.7

A\
i

MW-C003702-2

g
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5 Instalace

A Upozornéni

RS I\

Zasobnik teplé vody se vyrovnava pomoci tfi noh (dodavanych v sacku),

e Tato prace vyzaduje dvé osoby.
¢ Se zafizenim manipulujte v ochrannych rukavicich.

Upozornéni
Ponechte odstup 500 mm okolo anod, abyste usnadnili pfistup.

. Sundejte obal ze zasobniku, ale ponechte zasobnik na pfepravni

paleté.

. Sejméte ochranny obal.
. Demontuijte tfi Srouby upevnujici zasobnik na paletu.
. Zasobnik zvednéte a postavte na misto uréené k instalaci; pfitom

dodrzte minimalni odstupy uvedené na obrazku.

které se pfiSroubuji na dno zasobniku teplé vody.

1.
2.

1.

Na dno zasobniku TV naSroubuijte tfi stavitelné nohy.

Zafizeni vyrovnejte pomoci stavitelnych noh.

* Rozsah nastaveni: 10 mm.

* Pokud je tfeba, pouzijte pod nohy zasobniku plechové podlozky.

Upozornéni
Nedavejte podlozky z vnéjsi strany zasobniku TV.

Umistéte sondu do ponorné jimky s kontaktni pruzinou.

i

Dulezité
Kontaktni pruzina do jimky je pfibalena v sacku s dokumentaci.

2.

3.

Zkontrolujte spravné umisténi sond v ponorné jimce a montaz
pridrzné spony.
Zkontrolujte polohu kontaktni pruziny v ponorné jimce.

BPB 150...501
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5 Instalace

5.4 Hydraulické schéma zapojeni

541 Priklad se zavésnym kotlem nebo tepelnym Cerpadiem

¥

50 Lo la

k4
=R
T 9 -— o - RN 27
/ ) |56
S SR .
£ ’
|68 | 33| oo
<IIIII=z=( 29
] R T A ey S
27 = oK
EYW e 17 E\[%itzcm (54)
MW-L000369-C
A Kotel, tepelné Cerpadlo 29 Redukeni ventil
B Regulator 30 Pojistna skupina
1 Vystup do topeni 32 Cv)erpadlo cirkula¢niho potrubi teplé vody
2 Vratka z topeni 33 Cidlo zasobniku TV
3 Pojistny ventil 3 bary 44 Omezovaci termostat 65 °C ru¢né nastavitelny pro
4 Tlakovy snimac podlahové vytapéni
7 Automaticky odvzduSiovaci ventil 46 Trojcestny prepinaci ventil s elektrickym pohonem
9 Uzaviraci kohout 50 Hydraulicky oddélovac
10 Trojcestny sméSovaci ventil 52 Prepoustéci ventil
11 Obéhové Cerpadio 54 Volné vyusténi 2 az 4 cm nad vylevkou
16 Expanzni nadoba 56 Cirkulace teplé vody
17 Vypoustéci ventil 57 Vystup TV
18 Napuéténi topného okruhu 64 Primy topny okruh (napf. otopna télesa)
21 Cidlo venkovni teploty 65 Topny okruh dimenzovany jako nizkoteplotni
23 Cidlo nabéhové teploty za sméSovacim ventilem (podlahové vytapéni nebo otopna télesa)
24 Primarni vstup vymeéniku zasobniku TV 67 Rucni ventil radiatoru
25 Primarni vystup vyméniku zasobniku TV 68 Neutralizacni zafizeni
26 Nabijeci Cerpadlo TV 109 Termostaticky sméSovaci ventil TV
27 Zpétna klapka 201 Expanzni nadoba TV

28 Vstup studené vody

14 BPB 150...501 300027351 - v09 - 28102020



5 Instalace

54.2 Priklad instalace se stacionarnim kotlem

Obr.9
21 ‘*f*f*f*f*f*f*f*f ***** LT T T T T -
ffffffff o] | |
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A Kotel 29 Redukeni ventil
1 Vystup do topeni 30 E’ojistné skupina
2 Vratka z topeni 32 Qerpadlo cirkula¢niho potrubi teplé vody
3 Pojistny ventil 3 bary 33 Cidlo zasobniku TV
4 Tlakovy snimac 44 Omezovaci termostat 65 °C ru¢né deblokovatelny
7 Automaticky odvzdu$novaci ventil pro podlahové vytapéni
9 Uzaviraci kohout 46 Trojcestny prepinaci ventil s elektrickym pohonem
10 Trojcestny sméSovaci ventil 50 Hydraulické oddéleni
11 Obéhové Cerpadlo 52 Prepoustéci ventil
16 Expanzni nadoba 54 Volné vyusténi 2 az 4 cm nad vylevkou
17 Vypoustéci ventil 56 Cirkulace teplé vody
18 Napouéténi topného okruhu 57 Vystup TV
21 Cidlo venkovni teploty 64 PFimy topny okruh (napf. otopna télesa)
23 Cidlo vystupni teploty za sméSovacim ventilem 65 Topny okruh dimenzovany jako nizkoteplotni
24 Primarni vstup vymeéniku zasobniku TV (podlahové vytapéni nebo otopna télesa)
25 Primarni vystup vyméniku zasobniku TV 67 Rucni ventil radiatoru
26 Nabijeci Cerpadlo TV 68 Neutralizacni zafizeni
27 Zpétna klapka 109 Termostaticky sméSovaci ventil TV
28 Vstup studené vody 201 Expanzni nadoba TV

54.3 Pojistna skupina (mimo Francie)

9 Uzaviraci kohout
17 Vypoustéci ventil
27 Zpétna klapka

28 Vstup pitné studené vody
29 9 28 29 Redukeni ventil
2 cm 30 Pojistna skupina
74) 54 Volné vyusténi 2 az 4 cm nad vylevkou
A 4 55 Pojistny ventil 0,7 MPa (7 bar)

A

L000370-C
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5 Instalace

54.4 Pojistna skupina (pouze pro Francii)

9 Uzaviraci kohout
28 Vstup pitné studené vody
29 Redukeni ventil
30 Pojistna skupina
54 VolIné vyusténi 2 az 4 cm nad vylevkou

a Privod studené vody se zpétnou klapkou

b Pripojka k pfivodu studené vody na zasobniku TUV
¢ Uzaviraci kohout
d
e

Pojistny ventil 0,7 MPa (7 bar)
Vypoustéci otvor

- MW-C000711-F

5.5 Hydraulicka pfipojeni

5.5.1 Hydraulické pripojeni primarniho okruhu (okruh
tepelného vyméniku)

Pro hydraulické pfipojky nadrzi 200 | az 500 | ke kotli (na levé nebo pravé
strané) pouzijte sady hydraulickych propojeni dodavanych jako volitelné
prisluSenstvi.

Pro pfipojeni téchto sad je soucasti baleni navod k montazi.

Dalsi informace naleznete v

(28] Hydraulické schéma zapojeni, stranka 14

5.5.2 Pfipojeni zasobniku k okruhu pitné vody (sekundarni
okruh)

PFi pfipojovani je tfreba dodrzet odpovidajici normy a mistni predpisy.
Izolaci potrubi omezite tepelné ztraty na minimum.

Belgie: Pripojky podle technickych predpist Belgaqua.
m  Zvlastni opatreni

{1H{2}Pred pfipojenim proplachnéte vstupni potrubi pitné vody, aby do
zasobniku nevnikly kovové Castice nebo jiné nedistoty.

m  Opatfeni platna pro Svycarsko

Pfipojeni se provadi dle predpist Société Suisse de I'Industrie du Gaz et
des Eaux (Svycarsky svaz instalatért v oboru plyn a voda). Instalace musi
vyhovovat pozadavkim provozovatell vodovodni sité.

m  Pojistny ventil

Upozornéni
V souladu s bezpe¢nostnimi predpisy:

A Upozornéni

¢ Francie: Doporucujeme pouzivat membranové bezpecnostni
armatury s oznacenim NF.

 Belgie: V souladu s bezpecnostnimi predpisy je pojistna skupina
kalibrovana na 0,7 MPa (7 bar)) a ma schvaleni Belgaqua.

« ltalie: V souladu s bezpecnostnimi predpisy musi byt
namontovana pojistna skupina kalibrovana na 0,7 MPa (7 bar))
v souladu s normou EN 1487.

¢ Ostatni zemé: V souladu s bezpeénostnimi predpisy je pojistna
skupina kalibrovana na 0,7 MPa (7 bar)).

¢ Namontujte pojistny ventil na vstupu okruhu studené vody na zasobniku.
 Pojistny ventil instalujte do blizkosti zasobniku TV na dobre pfistupné
misto.

16 BPB 150...501 300027351 - v09 - 28102020
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5 Instalace

m  Dimenzovani

¢ Pramér pojistné skupiny a jeji pfipojky k zasobniku musi byt
pfinejmensim shodny s primérem vstupu studené vody do zasobniku.

* Mezi pojistnym ventilem nebo pojistnou skupinou a zasobnikem TV
nesmi byt namontovan zadny uzaver.

« Odtokové potrubi pojistného ventilu nebo pojistné skupiny nesmi byt
zablokované.

Aby nedoslo k omezeni pratoku vody v pfipadé pretlaku:

m  Uzaviraci ventily

Pomoci uzaviracich ventild Ize hydraulicky oddélit nabijeci a uzitkovy
okruh, aby se usnadnila udrzba zasobniku TV. Tyto ventily umoznuji
udrzbu zasobniku TV a jeho €asti bez celkového vypusténi topného
systému.

Tyto ventily umoznuji kromé jiného uzavfit zasobnik TV pfi provadéni
tlakové zkousky topného systému, je-li zkusebni tlak vy$$i nez maximalni
pFipustny provozni tlak pro zasobnik TV.

m  Pripojeni studené vody

PFivod studené vody pfipojte podle schématu hydraulické instalace.

Komponenty pouzité pro pfipojeni studené vody musi odpovidat platnym

normam a nafizenim v pfislusné zemi.

* V misté instalace by mél byt instalovan odpad vody i odpadni vylevka
pro pojistnou skupinu.

* Do okruhu pitné studené vody nainstalujte zpétny ventil.

* Na pfipojku pro vstup studené vody nainstalujte dielektrickou spojku.

m  Redukéni ventil

Pokud pfipojovaci tlak prekro¢i 80 % nastaveného oteviraciho tlaku
pojistného ventilu nebo pojistné skupiny (napf.: Pfed zafizenim musi byt
namontovan redukéni ventil 0,55 MPa / 5,5 bar (pro pojistnou skupinu
kalibrovanou na 0,7 MPa / 7 bar).

Je vhodné instalovat redukéni ventil za vodomér tak, aby byl ve veSkerém
potrubi soustavy zajistén stejny tlak.

m  Cirkulaéni potrubi teplé vody
Aby byla pfi otevieni kohoutt zaru¢ena okamzita dostupnost teplé vody,

mezi odbérova mista a cirkula¢ni potrubi nadrze TV Ize instalovat
cirkulaéni okruh. V tomto okruhu musi byt instalovan zpétny ventil.

Optimalizaci energetické spotfeby cirkulacniho potrubi teplé vody zajistéte
pomoci regulatoru kotle nebo samostatnymi programovatelnymi spinacimi
hodinami.

m  Opatfeni proti zpé&tnému toku teplé vody do vodovodniho fadu

Do okruhu pitné studené vody nainstalujte zpétny ventil.

BPB 150...501 17



6 Uvedeni do provozu

6 Uvedeni do provozu

6.1

6.2

18

Ochrana proti Legionelle (pouze 500 litr()

Uvedeni spotrebie do provozu

BPB 150...501

Varovani

Pro zasobniky teplé vody s objemem nad 400 litrd musi splfiovat
narizeni s nazvem ,Ochrana proti Legionelle®.

* Francie: Nafizeni z 30. listopadu 2005
e Némecko: TrinkwV 2011 — Pfedpis pro pitnou vodu z 1.

listopadu 2011

¢ Ostatni zemé: Dodrzujte aktualni predpisy.

Pouzijte jedno ze dvou niZze uvedenych nastaveni:

e Tepla voda na vystupu spotfebi¢e musi mit vzdy teplotu 55 °C nebo

vySSi.

* Tepla voda musi mit nejméné jednou za 24 hodin po minimalni dobu

minimalni teplotu. Viz tabulku nize:

Tab.4

Minimalni doba udrzovani teploty

(minuty)

Teplota vody (°C)

2 70 nebo vyssi
4 65
60 60

Upozornéni

Prvni uvedeni do provozu smi provést pouze autorizovana

servisni firma.

1. Proplachnéte okruh TV a naplnte zasobnik TV pfes pfivodni potrubi

studené vody.
. Otevrete kohout teplé vody.

w N

. Pfivodnim potrubim studené vody zcela napustte zasobnik TV,

pficemz nechte otevieny kohout teplé vody.
4. Jakmile tece voda v potrubi plynule a bez hluku, kohout teplé vody

zZnovu zavrete.

5. Opakovanim krokd 2 az 4 dukladné odvzdusnéte veskera potrubi TV

pro kazdy kohout teplé vody.

Dalezité

=N

Dulkladné odvzdusnéte zasobnik TV a potrubi, aby se zabranilo

hluku a razm v potrubi zpisobenym vzduchem, ktery se do

potrubi dostava pfi napousténi.

6. Okruh vyméniku zasobniku TV odvzdu$néte pres odvzdusfovaci
kohout namontovany za timto ucelem.

7. Prezkousejte spravnou funkci bezpecnostnich prvkl (zvlasté
pojistného ventilu nebo pojistné skupiny); viz pokyny uvedené

v navodech k témto soucastem.

Upozornéni

Béhem vytapéni mize unikat z pojistného ventilu nebo pojistné
skupiny urcité mnozstvi vody vlivem objemové roztaznosti vody.
Tento jev je zcela v pofadku a neni proti nému tfeba provadét

zadna opatreni.

300027351 - v09 - 28102020




6 Uvedeni do provozu

6.3 Kvalita teplé vody

V oblastech s velmi tvrdou vodou (Th > 20 °fH (11 °dH)) doporucujeme
pouzivat zafizeni pro zmékceni vody.

Tvrdost vody musi byt vzdy v rozsahu 12 °fH (7 °dH) a 20 °fH (11 °dH),
aby byla zajis§téna uc¢inna ochrana proti korozi.

Instalovana upravna tvrdosti vody neomezuje zaruku poskytovanou
vyrobcem, pokud je instalovana v souladu s technickymi pravidly

a doporucenimi uvedenymi v navodu k zafizeni pro zméké&eni vody
a pokud je pravidelné kontrolovana a udrzovana.

300027351 - v09 - 28102020 BPB 150...501 19



7 Udrzba

7 Udrzba

7.1

7.2

7.3

7.4

VSeobecné pokyny

Upozornéni

o Udrzbové prace musi provadét kvalifikovany technik.
¢ Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily.

Pojistny ventil nebo pojistna skupina

1. Pojistny ventil nebo pojistna skupina na vstupu studené vody musi byt
prezkouSeny nejméné jednou mésiéné, aby se zjistilo, zda funguji
spravné, a aby se zamezilo pfipadnym tlakovym razam, které by
mohly poskodit zasobnik TV.

Varovani
Neprovadéni predepsané udrzby muize vést k posSkozeni
zasobniku TV a k zaniku jeho zaruky.

1. Vnéjsi povrch zafizeni Cistéte vihkym hadfikem s jemnym Cisticim
prostfedkem.

Kontrola magnéziové anody

Koncem prvniho roku po uvedeni do provozu zkontrolujte stav ochranné
anody. Cetnost nasledujicich kontrol musi byt stanovena na zakladé
pocatec¢ni kontroly a s ohledem na opotfebeni anody. Magnéziova anoda
se musi kontrolovat nejméné kazdé 2 roky.

Upozornéni
Odpojte napajeni k zasobniku TV.

1. Demontujte kryt kontrolniho otvoru.

2. V pripadé potfeby odvapnéte zasobnik TV.

@>15mm = 3. Zméite pramér anody.

Dalezité
Anodu vymérite, pokud je jeji primér mensi nez 15 mm.

[Ty

7.5

20

4. Znovu namontujte sestavu anody a krytu otvoru pro Cisténi.

@ Upozornéni

PFi kazdém otevreni kontrolniho otvoru vymeénte t€snéni a pojistny
MW-6000278-2 krouzek.

Dalsi informace naleznete v

(A Odejmout kryt otvoru pro €isténi, stranka 21

Vraceni vika Cisticiho otvoru zpét na své misto, stranka 21
Odstranéni kotelniho kamene, stranka 20

Odstranéni kotelniho kamene

V oblastech s tvrdou vodou doporu€ujeme jednou za rok odstranéni
vapenatych usazenin za ucelem zachovani vykonnosti.

1. Demontujte kryty kontrolnich otvor(.

2. Pri kazdém otevreni krytu zkontrolujte hofr¢ikovou anodu.

3. Ze dna zasobniku odstrante vapenaté usazeniny ve formé kalu nebo
prouzkd. Ponechte v§ak kotelni kdmen na sténach zasobniku: Géinné
chrani proti korozi a zlepSuje izolaci zasobniku TV.
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7 Udrzba

4. Odvapnéte tepelny vymeénik, aby byla zachovana jeho ucinnost.
5. Znovu celé smontuijte.

Dalsi informace naleznete v

(a8) Odejmout kryt otvoru pro €isténi, stranka 21

Kontrola magnéziové anody, stranka 20

Vraceni vika Cisticiho otvoru zpét na své misto, stranka 21

7.6 Demontaz a opétovna montaz krytu otvoru pro ¢isténi.

Upozornéni
Kryt kontrolniho otvoru osadte novym bfitovym tésnénim a novym

pojistnym krouzkem.

7.6.1 Odejmout kryt otvoru pro &isténi

1. Uzavrete privod studené vody.
2. Vypustte zasobnik.

Dulezité
Privod studené vody slouzi jako vypoustéci otvor.

=N

3. Demontujte kryty kontrolnich otvora.

7.6.2 Vraceni vika €isticiho otvoru zpét na své misto

Obr.13
Upozornéni

Aby byla zaru¢ena tésnost, pfi kazdém otevreni krytu
bezpodminecné vyménte sadu bfitového tésnéni a pojistného
krouzku za nové dily.

1. Vyménte bfitové tésnéni a vlozte je do revizniho otvoru tak, aby
lamela spocivala na vnéjsi strané zasobniku TV.

MW-L000389-1
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7 Udrzba

Obr.14 2. Vyménte tésnici podlozku.
Tab.5

A Boc¢ni Cistici otvor bez anody
B Boc¢ni Eistici otvor s anodou

3. Znovu jednotku smontujte.

Upozornéni
Pouzijte momentovy klic.

Hof¢ikova anoda: utahovaci moment 8 Nm.
Upeviovaci Srouby na kontrolnim otvoru neutahujte nadmeérné.

Tab.6
Priruba Utahovaci moment
Bfitové tésnéni 6 Nm +1/-0
Tésnici podlozka 15 Nm
. | Dllezité
l|s nastrékovym klicem s kratkou pakou se dosahne utahovaci

moment cca 6 Nm a s dlouhou pakou asi 15 Nm.

4. Po opétném namontovani zkontrolujte t€snost bo&ni priruby.
5. Prejdéte k uvedeni do provozu.

Dalsi informace naleznete v
Uvedeni spotfebice do provozu, stranka 18

o

MW-L000561-2

7.7 Protokol o udrzbé

Tab.7
C. Datum Provedené kontroly Poznamky Proved| Podpis
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7 Udrzba

_(')<

Datum

Provedené kontroly

Poznamky

Proved|

Podpis

300027351 - v09 - 28102020
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8 Likvidace a recyklace

8 Likvidace a recyklace
Obr.15

Dllezité
Demontaz a likvidaci zasobniku TV musi provadét kvalifikovany
technik v souladu s mistnimi a narodnimi predpisy.

[

. Odpojte pfivod elektfiny k zasobniku TV.

. Odpojte kabely na elektrickych sou¢astech.

. Uzavrete pfivodni ventil vody.

. Vypust'te vodu ze zafizeni.

. Demontujte veskeré pripojky vody osazené na vystupu zasobniku TV.

. Zasobnik TV seSrotujte nebo recyklujte v souladu s mistné platnymi
predpisy.

MW-3000179-03

OO WN -
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9 Nahradni dily

9 Nahradni dily

91 VSeobecné

Pokud pfi kontrole a udrzbé zjistite, ze je potfeba vyménit nékterou
soucastku zafizeni, pouzijte vylu€né originalni nebo doporuc¢ené nahradni
dily a pfisluSenstvi.

Dalezité
PFi objednavani nahradnich dilt uvadéjte objednaci &islo
nahradniho dilu uvedené v katalogu.

9.2 Zasobniky TV

Obr.16

\\\ //”// &1 -3

A\ -
g MW-L000604-4
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9 Nahradni dily

Tab.8
Pozice |Objednaci |Popis BPB BPB BPB BPB BPB
cislo 150 200 300 401 501
1 97860646 Nastavitelna patka M10 x 35 X X X X X
2 95365619 Vymezovaci pruzina do ponorné jimky, 115 cm X X X X X
3 200021501 | Sroubeni vika ¢isticiho otvoru X X X X X
4 95014035 Tésnéni & 35 x 8,5 x 2 X X X X X
5 94974527 Nylonova vlozka X X X X X
6 89604901 Zemnici vodi¢ anody X X X X X
7 300026745 | Horni izola¢ni kryt X X X X X
8 7622105 Boéni kryt X X X X X
9 7614394 Izolace krytu bo¢niho tvoru pro Cisténi X X X X X
10 89705511 Tésnéni 7 mm + rozpérny krouzek 5 mm X X X X X
11 300026031 | Tésnici podlozka X X X X X
12 7688463 Boéni kryt a teplomér X X X X X
13 7676809 Teplomér AFRISO X X X X X
14 89555506 Kompletni viko horniho Cisticiho otvoru s jednou anodou, | x
tésnénimi a Srouby
14 89555501 Kompletni viko horniho ¢isticiho otvoru s jednou anodou, X
tésnénimi a Srouby
14 200022433 | Kompletni viko horniho Cisticiho otvoru s jednou anodou, X
tésnénimi a Srouby
14 200007273 | Kompletni viko horniho Cisticiho otvoru s jednou anodou, X
tésnénimi a Srouby
14 200022536 | Kompletni viko horniho Cisticiho otvoru s jednou anodou, X
tésnénimi a Srouby
15 89608950 Kompletni anoda, prdmér 33 mm — délka 420 mm (1x) — |x
pro viko horniho Cisticiho otvoru
15 89588912 Kompletni anoda, prdmér 33 mm — délka 290 mm (1x) — X
pro viko horniho Cisticiho otvoru
15 89708901 Kompletni anoda, prdmér 33 mm — délka 330 mm (1x) — X
pro viko horniho Cisticiho otvoru
15 89628562 Kompletni anoda, primér 33 mm — délka 450 mm (1x) — X
pro viko horniho ¢isticiho otvoru
15 200022500 | Kompletni anoda, prdmér 33 mm — délka 530 mm (1x) — X
pro viko horniho Cisticiho otvoru
16 200021970 | Kompletni kryt bo¢niho otvoru s tésnénim a sadou Srou- | x
bu
17 200022439 | Kompletni viko boéniho &isticiho otvoru s anodou, tésné- X
nimi a Srouby
17 200021971 | Kompletni viko bo¢niho Cisticiho otvoru s anodou, tésné- X X
nimi a Srouby
17 200022441 | Kompletni viko bo&niho Cisticiho otvoru s anodou, tésné- X
nimi a Srouby
18 89538509 Kompletni anoda, primér 33 mm — délka 180 mm (1x) — X
pro viko bo¢niho Cisticiho otvoru
18 89708901 Kompletni anoda, primér 33 mm — délka 330 mm (1x) — X X
pro viko bo¢&niho ¢isticiho otvoru
18 89608950 Kompletni anoda, primér 33 mm — délka 420 mm (1x) — X
pro viko bo¢niho Gisticiho otvoru
19 300026679 | Kryci oplasténi RAL 9006 — prdmér 655,5 X X X
19 300026747 | Kryci oplasténi RAL 9006 — pramér 755,5 X
19 300026683 | Kryci oplasténi RAL 9006 — pramér 805,5 X
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10 Zaruka

10.1 VSeobecné

10.2  Zaruéni podminky

300027351 - v09 - 28102020

10 Zaruka

Gratulujeme vam k zakoupeni jednoho z naSich zafizeni a dékujeme za
dlivéru v nase vyrobky.

Dovolujeme si vas upozornit, ze zafizeni vam bude dobre slouzit po
dlouhou dobu, pokud bude pravidelné kontrolovano a udrzovano.

Nase servisni sit’ je vam vzdy k dispozici.

Francie: Nasledujicimi ustanovenimi nejsou dotceny naroky kupuijiciho ze
zakonné zaruky stanovené v ¢lancich 1641 az 1648 ob&anského
zakoniku.

Belgie: Nasledujicimi ustanovenimi tykajicimi se smluvni zaruky nejsou
dotCeny naroky kupujiciho v pfipadé skrytych vad, které vyplyvaji ze
zakonnych ustanovenich aplikovatelnych v Belgii.

Svycarsko: Zaruka na uvedeny vyrobek podléha prodejnim,
dodavatelskym a zaruénim podminkam firmy, ktera vyrobky De Dietrich
dodava na trh.

Portugalsko: Nasledujici ustanoveni nezasahuji do prav spotrebitell
stanovenych ve vladnim nafizeni 67/2003 z 8. dubna, doplnénych vladnim
narizenim 84/2008 z 21. kvétna, zaruky tykajici se prodeje spotfebniho
zbozZi a dal$ich provadécich predpisu.

Rusko, Ukrajina: PfedloZzené podminky nevyluéuji zadnym zplsobem
prava uzivatele, ktera jsou zarucena platnou legislativou Ruské federace
vztahujici se na skryté vady vyrobku.

Ostatni zemé: Nasledujici ustanoveni se nevztahuji na naroky kupujiciho
plynouci ze zakonnych predpist tykajicich se skrytych vad, které jsou
v platnosti v zemi kupujiciho.

Dllezité

Svycarsko: Zaruka na uvedeny vyrobek podléha prodejnim,
dodavatelskym a zaru¢nim podminkam firmy, ktera vyrobky De
Dietrich dodava na trh.

[

Portugalsko: Délka poskytované zaruky je uvedena na zaruc¢nim listu
pfilozeném k vyrobku. Jako vyrobce nem(iZzeme v Zadném pFipadé nést
odpovédnost za nespravné pouziti zafizeni, za provadéni nespravné nebo
vUbec zadné udrzby nebo za nespravnou instalaci (vasi odpovédnosti je
zajistit, aby instalaci provedl pfislusny odbornik s patfi¢nou kvalifikaci).

Délka poskytované zaruky je uvedena na zaru¢nim listu pfilozeném

k vyrobku. Jako vyrobce nemuizeme v Zzadném pfipadé nést odpovédnost
za nespravné pouziti zafizeni, za provadéni nespravné nebo vibec zadné
udrzby nebo za nespravnou instalaci (vasi odpovédnosti je zajistit, aby
instalaci a udrzbu provadél pfislusny odbornik s patfi¢nou kvalifikaci,
respektive servisni spole¢nost).

Polsko: Zaruéni podminky najdete na zaru¢nim listu. Jako vyrobce
nemuzeme v zadném pripadé nést odpovédnost za nespravné pouziti
zafizeni, za provadéni nespravné nebo vibec zadné udrzby nebo za
nespravnou instalaci (vasi odpovédnosti je zajistit, aby instalaci proved|
prisludny odbornik s patficnou kvalifikaci).

Zarucni doba je uvedena v zaruénim listu. Jako vyrobce nemizeme

v zadném pfipadé nést odpovédnost za nespravné pouziti zafizeni, za
provadéni nespravné nebo vibec Zadné udrzby nebo za nespravnou
instalaci (vasi odpovédnosti je zajistit, aby instalaci provedla pfislusna
firma s patfi¢nou kvalifikaci).

Itélie: Konkrétné neneseme odpovédnost za zadné vécné Skody,
nehmotné ztraty nebo zranéni osob, které vzniknou v disledku toho, zZe
instalace neodpovida:
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« dle platnych narodnich a regiondlnich legislativnich pozadavku

a predpisu,
« dle tohoto navodu a pokynd pro montaz a udrzbu dle platné legislativy.
Tato zaruka se omezuje na vyménu nebo opravu soucasti, které
autorizovana servisni organizace uzna za vadné.

Portugalsko: Nami poskytovana zaruka se omezuje na vyménu nebo
opravu dilli, které nase servisni organizace uzna za vadné.

Rusko, Ukrajina: Pfedlozené podminky nevyluéuji Zzadnym zplsobem
prava uzivatele, ktera jsou zaru¢ena platnou legislativou Ruské federace
vztahujici se na skryté vady vyrobku. Zaruéni podminky jsou podrobné
uvedeny v pravodni technické dokumentaci a na zaruénim listu vyrobku.
Zaruka se nevztahuje na vyménu ani opravu nahradnich dilll bézné
opotfebitelnych normalnim provozem vyrobku. K témto dilim patfi
termoclanky, vstfikovaci trysky, zapalovaci systémy, pojistky a tésnéni.
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11.1  Informaéni list vyrobku — zasobniky teplé vody

Tab.9 Informacni list vyrobku pro zasobniky teplé vody

Znacka — nazev vyrobku BPB150 |BPB200 (BPB300 |BPB 401 BPB 501
TFida energetické Gcginnosti B B B B B
Klidové ztraty W 46 54 67 70 82
Objem zasobniku I 145 195 290 385 485
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Original instructions - © Copyright

Veskeré technické Gdaje v tomto dokumentu véetné vykresl a schémat zapojeni zlstavaji vyhradnim majetkem vyrobce
a nesmi byt reprodukovany bez pfedchoziho pisemného souhlasu. Zmény vyhrazeny.
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